UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL

SHELLHOLDER, #11

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #11
e Manufacturer: LEE PRECISION
e Product no.: 100010071

e Mfr. No.: 90528

¢ Cartridge: 44 Magnum,44 Special,45 (Long) Colt,303 Savage,444 Marlin

¢ Style: Press Type

¢ Delivery weight: 0.159kg
e UPC: 734307905286

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LEE Precision Universal
Hulsenhalter, #11

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den LEE Precision Universal Hilsenhalter, #11 entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir

die Verwendung mit den meisten Marken von Wiederladepressen konzipiert und bietet zuverlassige Leistung flr
verschiedene Patronen wie 44 Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt und 303 Savage. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Hulsenhalter mit deiner Wiederladepresse kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Wiederladepresse.

¢ Halte den Hilsenhalter und samtliche Wiederladegerate aullerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

e Uberpriife regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Updates zu Riickrufen oder Sicherheitswarnungen
bezlglich dieses Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Hulsenhalter nicht mit dem Lee Auto Prime, da er nicht kompatibel ist.

e Uberpriife den Hilsenhalter vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Vermeide es, Ubermalige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Hilsenhalters aus der Presse
anzuwenden.

¢ Trage beim Wiederladen immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Trimmern zu
schutzen.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist (falls
zutreffend).

o Suche den HilsenhalterSlot an deiner Wiederladepresse.

o Richte den Universal Hulsenhalter, #11 mit dem Slot aus und stecke ihn vorsichtig hinein, bis er
sicher an seinem Platz ist.

o Uberpriife doppelt, dass der Hiilsenhalter richtig sitzt, bevor du fortfahrst.

2. Verwendung

o Wahle die geeignete Patrone aus, die der Hilsenhalter unterstitzt.

o Setze die Patrone in den Hilsenhalter ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

o Befolge die Anweisungen deiner Wiederladepresse flir den spezifischen Wiederladeprozess.

o Entferne nach der Verwendung die Patrone vorsichtig aus dem Hulsenhalter und bewahre sie
sicher auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hilsenhalter gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallprodukte.
¢ Wenn der Hulsenhalter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn in einer daflr
vorgesehenen Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung bezlglich des LEE Precision Universal Hulsenhalters, #11, verweise bitte auf
die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des LEE
Precision Universal Hilsenhalters, #11, gewahrleisten. Danke fur dein Engagement fur Sicherheit beim
Wiederladen.



Safety Instruction Guide for LEE Precision
Universal Shell Holder, #11

Introduction

Thank you for choosing the LEE Precision Universal Shell Holder, #11. This product is designed for use with most
brands of reloading presses, providing reliable performance for various cartridges such as 44 Magnum, 44
Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, and 303 Savage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shell holder is compatible with your reloading press before use.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific reloading press.

Keep the shell holder and all reloading equipment out of reach of children.

Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Regularly check for updates on recalls or safety alerts regarding this product on the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the shell holder with the Lee Auto Prime as it is not compatible.

Inspect the shell holder for any signs of wear or damage before each use. Do not use if damaged.
Avoid using excessive force when inserting or removing the shell holder from the press.

Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from debris.

Ensure that your work area is welllit and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the reloading press is turned off and unplugged (if applicable).

o Locate the shell holder slot on your reloading press.

o Align the Universal Shell Holder, #11 with the slot and gently insert it until it is securely in place.
o Doublecheck that the shell holder is properly seated before proceeding.

2. Usage

[¢]

Select the appropriate cartridge that the shell holder supports.

Insert the cartridge into the shell holder, ensuring it is seated correctly.

Follow your reloading press instructions for the specific reloading process.

After use, carefully remove the cartridge from the shell holder and store it safely.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shell holder according to local regulations regarding metal products.
¢ If the shell holder is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the LEE Precision Universal Shell Holder, #11, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.



By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the LEE Precision
Universal Shell Holder, #11. Thank you for your commitment to safety in reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte Universal de Casquillos LEE Precision,
#11

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Universal de Casquillos LEE Precision, #11. Este producto estd disefiado para su
uso con la mayoria de las marcas de prensas de recarga, proporcionando un rendimiento fiable para varios
cartuchos como 44 Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt y 303 Savage. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el soporte de casquillos sea compatible con tu prensa de recarga antes de usarlo.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu prensa de recarga especifica.

Mantén el soporte de casquillos y todo el equipo de recarga fuera del alcance de los nifios.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas o alertas de seguridad relacionadas con este
producto en la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el soporte de casquillos con el Lee Auto Prime ya que no es compatible.

¢ Inspecciona el soporte de casquillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso. No lo
uses si esta dafado.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar el soporte de casquillos de la prensa.

Siempre usa gafas de seguridad al recargar para proteger tus ojos de los escombros.

Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada (si aplica).

o Localiza la ranura del soporte de casquillos en tu prensa de recarga.

o Alinea el Soporte Universal de Casquillos, #11 con la ranura e insértalo suavemente hasta que
esté asegurado en su lugar.

o Verifica que el soporte de casquillos esté correctamente colocado antes de continuar.

2. Uso

o Selecciona el cartucho apropiado que el soporte de casquillos admite.

o Inserta el cartucho en el soporte de casquillos, asegurandote de que esté colocado correctamente.

o Sigue las instrucciones de tu prensa de recarga para el proceso de recarga especifico.

o Después de usar, retira cuidadosamente el cartucho del soporte de casquillos y guardalo de forma
segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos.
 Si el soporte de casquillos estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacién
designada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Soporte Universal de Casquillos LEE Precision, #11,
consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Soporte Universal de
Casquillos LEE Precision, #11. Gracias por tu compromiso con la seguridad en las practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour le Porte Etui Universel
LEE Precision, #11

Introduction

Merci d'avoir choisi le porte étui universel LEE Precision, #11. Ce produit est concu pour étre utilisé avec la
plupart des marques de presses de rechargement, offrant des performances fiables pour divers calibres tels que
le 44 Magnum, le 44 Special, le 444 Marlin, le 45 (Long) Colt et le 303 Savage. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le porte étui est compatible avec ta presse de rechargement avant de I'utiliser.

 Suis toujours les instructions du fabricant pour ta presse de rechargement spécifique.

Garde le porte étui et tout I'équipement de rechargement hors de portée des enfants.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels ou alertes de sécurité concernant ce produit sur la
plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas utiliser le porte étui avec le Lee Auto Prime car il n'est pas compatible.

Inspecte le porte étui pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

Evite d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du porte étui de la presse.

Porte toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement pour protéger tes yeux des débris.
Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o

Assuretoi que la presse de rechargement est éteinte et débranchée (si applicable).

Localise I'emplacement du porte étui sur ta presse de rechargement.

Aligne le porte étui universel, #11 avec I'emplacement et insérele doucement jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

Vérifie que le porte étui est correctement installé avant de continuer.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o

Sélectionne le calibre approprié que le porte étui supporte.

Insére la cartouche dans le porte étui, en t'assurant qu'elle est bien en place.

Suis les instructions de ta presse de rechargement pour le processus de rechargement spécifique.
Apres utilisation, retire soigneusement la cartouche du porte étui et rangela en toute sécurité.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Disposal

 Dispose du porte étui conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
¢ Sile porte étui est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler dans un établissement
désigné.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou soutien concernant le porte étui universel LEE Precision, #11, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources du service client.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir I'utilisation slre et efficace du porte étui universel LEE
Precision, #11. Merci de ton engagement envers la sécurité dans les pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Universale per Bossoli LEE Precision, #11

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Universale per Bossoli LEE Precision, #11. Questo prodotto & progettato per
I'uso con la maggior parte dei marchi di presse per ricarica, fornendo prestazioni affidabili per vari bossoli come
44 Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt e 303 Savage. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il supporto per bossoli sia compatibile con la tua pressa per ricarica prima dell'uso.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua specifica pressa per ricarica.

Tieni il supporto per bossoli e tutta |'attrezzatura per la ricarica fuori dalla portata dei bambini.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto
sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il supporto per bossoli con il Lee Auto Prime poiché non & compatibile.

Ispeziona il supporto per bossoli per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
se danneggiato.

Evita di usare una forza eccessiva durante I'inserimento o la rimozione del supporto per bossoli dalla
pressa.

Indossa sempre occhiali di sicurezza durante la ricarica per proteggere gli occhi dai detriti.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata (se applicabile).

o Trova lo slot per il supporto per bossoli sulla tua pressa per ricarica.

o Allinea il Supporto Universale per Bossoli, #11 con lo slot e inseriscilo delicatamente fino a quando
non ¢ fissato saldamente.

o Controlla nuovamente che il supporto per bossoli sia correttamente posizionato prima di
procedere.

2. Uso

o Seleziona il bossolo appropriato che il supporto per bossoli supporta.

o Inserisci il bossolo nel supporto per bossoli, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

o Sequi le istruzioni della tua pressa per ricarica per il processo di ricarica specifico.

o Dopo l'uso, rimuovi con attenzione il bossolo dal supporto per bossoli e conservalo in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il supporto per bossoli secondo le normative locali riguardanti i prodotti metallici.
¢ Se il supporto per bossoli € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo presso un impianto
designato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il Supporto Universale per Bossoli LEE Precision, #11, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Supporto Universale per
Bossoli LEE Precision, #11. Grazie per il tuo impegno verso la sicurezza nelle pratiche di ricarica.



Sikkerhetsveiledning for LEE Precision Universal
Shell Holder, #11

Introduksjon

Takk for at du valgte LEE Precision Universal Shell Holder, #11. Dette produktet er designet for bruk med de
fleste merker av omstillerpresse, og gir palitelig ytelse for ulike patroner som 44 Magnum, 44 Special, 444
Marlin, 45 (Long) Colt og 303 Savage. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for & sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at hylseholderen er kompatibel med din omstillerpresse fgr bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for din spesifikke omstillerpresse.

Hold hylseholderen og alt reloadingutstyr utenfor rekkevidde for barn.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler angaende dette produktet pa
EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |kke bruk hylseholderen med Lee Auto Prime, da den ikke er kompatibel.

Inspiser hylseholderen for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Unnga & bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fjerner hylseholderen fra pressen.

Bruk alltid vernebriller nar du reloader for & beskytte gynene mot rusk.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er godt opplyst og fritt for rot for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at omstillerpressen er slatt av og frakoblet (hvis aktuelt).

Finn hylseholderplassen pa omstillerpressen din.

Juster Universal Shell Holder, #11 med plassen og sett den forsiktig inn til den sitter sikkert pa
plass.

Dobbeltsjekk at hylseholderen er riktig plassert fgr du gar videre.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk

[¢]

Velg den aktuelle patronen som hylseholderen stgtter.

Sett patronen inn i hylseholderen, og sgrg for at den sitter riktig.

Falg instruksjonene for omstillerpressen din for den spesifikke reloadingprosessen.
Etter bruk, fiern forsiktig patronen fra hylseholderen og oppbevar den trygt.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kaste hylseholderen i henhold til lokale forskrifter angdende metallprodukter.
e Hvis hylseholderen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den pa en angitt anlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller stgtte angaende LEE Precision Universal Shell Holder, #11, vennligst se



produsentens nettside eller kundeserviceressurser.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av LEE Precision Universal
Shell Holder, #11. Takk for din forpliktelse til sikkerhet i reloadingpraksis.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uniwersalnego
Uchwytu na tuski LEE, #11

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uniwersalnego Uchwytu na tuski LEE, #11. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku z
wiekszoscig marek pras do reloading, zapewniajac niezawodne dziatanie dla réznych nabojéw, takich jak 44
Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt oraz 303 Savage. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt na tuski jest kompatybilny z Twojg prasa do reloading przed uzyciem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych Twojej konkretnej prasy do reloading.
Trzymaj uchwyt na tuski i caty sprzet do reloading w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan lub alertéw bezpieczenstwa dotyczacych tego
produktu na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie uzywaj uchwytu na tuski z Lee Auto Prime, poniewaz nie jest on kompatybilny.

e Przed kazdym uzyciem sprawdzZ uchwyt na tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzony.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania uchwytu na tuski z prasy.

e Zawsze no$ okulary ochronne podczas reloading, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytaczona i odfaczona (jesli dotyczy).

Zlokalizuj slot na uchwyt na tuski w swojej prasie do reloading.

Wyreguluj Uniwersalny Uchwyt na tuski, #11 w stosunku do slotu i delikatnie wsui go, az bedzie
pewnie na swoim miegjscu.

Sprawdz podwdjnie, czy uchwyt na tuski jest prawidtowo osadzony przed kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o

Wybierz odpowiedni nabdj, ktéry uchwyt na tuski obstuguje.

W16z nabdj do uchwytu na tuski, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Postepuj zgodnie z instrukcjami swojej prasy do reloading dotyczacymi konkretnego procesu
reloading.

Po uzyciu ostroznie wyjmij nabdj z uchwytu na tuski i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj uchwyt na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
o Jesli uchwyt na tuski jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jego recykling w wyznaczonym
punkcie.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczacego Uniwersalnego Uchwytu na tuski LEE, #11, prosimy
0 zapoznanie sie z zasobami strony internetowej producenta lub obstugi klienta.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Uniwersalnego Uchwytu na tuski LEE, #11. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo
podczas praktyk reloading.



Turvallisuusohjeet LEE Precision Universal Shell
Holder, #11

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE Precision Universal Shell Holderin, #11. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
useimpien latauspainojen merkkien kanssa, ja se tarjoaa luotettavaa suorituskykya eri patruunoille, kuten 44
Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt ja 303 Savage. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta hylsynpitimen yhteensopivuus latauspainosi kanssa ennen kayttéa.

Noudata aina valmistajan ohjeita oman latauspainosi osalta.

Pida hylsynpitimet ja kaikki latausvalineet lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen osalta mahdolliset palautus tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Al kayta hylsynpitimia Lee Auto Primessa, koska ne eivat ole yhteensopivia.

Tarkista hylsynpitimen kunto ennen jokaista kayttda. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Valta liiallista voimaa hylsynpitimen asettamisessa tai poistamisessa painosta.

¢ Kayta aina suojalaseja lataamisen aikana suojataksesi silmiasi roskilta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspaino on sammutettu ja irrotettu (jos mahdollista).

o Etsi hylsynpitimen paikka latauspainostasi.

o Kohdista Universal Shell Holder, #11 hylsynpitimen paikalle ja aseta se varovasti niin, ettd se on
tukevasti paikallaan.

o Tarkista, etta hylsynpitimen on oikein paikallaan ennen jatkamista.

2. Kaytto

o Valitse sopiva patruuna, jota hylsynpitin tukee.

o Aseta patruuna hylsynpitimeen varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

o Noudata latauspainosi ohjeita erityisessa latausprosessissa.

o Kaytén jalkeen poista patruuna huolellisesti hylsynpitimesta ja sailyta se turvallisesti.

Havitysohjeet
¢ Havita hylsynpitin paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.

¢ Jos hylsynpitin on vaurioitunut tai sita ei enaa voida kayttaa, harkitse sen kierrattamista nimetyssa
laitoksessa.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea LEE Precision Universal Shell Holder, #11:een liittyen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa LEE Precision Universal Shell Holder, #11:n turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen latauskaytanndissa.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEE Precision
Universal Shell Holder, #11

Introduktion

Tack for att du valt LEE Precision Universal Shell Holder, #11. Denna produkt ar utformad fér anvandning med
de flesta marken av omladdningspressar och erbjuder palitlig prestanda for olika patroner som 44 Magnum, 44
Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt och 303 Savage. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att hylshallaren ar kompatibel med din omladdningspress innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for din specifika omladdningspress.

Hall hylshallaren och all omladdningsutrustning utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser eller sdkerhetsvarningar angaende denna
produkt pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime eftersom den inte ar kompatibel.

Inspektera hylshallaren for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort hylshallaren fran pressen.

Bar alltid skyddsglas6gon nar du omladdar for att skydda 6gonen fran skrap.

Se till att ditt arbetsomrade ar valbelyst och fritt fran roran for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o

Se till att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad (om tillampligt).

Lokalisera hylshallarens plats pa din omladdningspress.

Justera Universal Shell Holder, #11 med platsen och satt forsiktigt in den tills den sitter sakert pa
plats.

Dubbelkolla att hylshallaren &r korrekt pa plats innan du fortsatter.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

o

Valj den lampliga patronen som hylshallaren stoder.

Satt in patronen i hylshallaren och se till att den sitter korrekt.

Folj instruktionerna for din omladdningspress fér den specifika omladdningsprocessen.

Efter anvandning, ta forsiktigt bort patronen fran hylshallaren och forvara den pa ett sakert stalle.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera hylshallaren i enlighet med lokala foreskrifter for metallprodukter.
e Om hylshallaren ar skadad eller inte ldngre anvandbar, 6vervag att atervinna den pa en avsedd
anlaggning.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support angdende LEE Precision Universal Shell Holder, #11, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av LEE
Precision Universal Shell Holder, #11. Tack for ditt engagemang for sakerhet i omladdningspraxis.



Bezpecnostni pokyny pro LEE Precision
Univerzalni drzak nabojnic, #11

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEE Precision Univerzalni drzak nabojnic, #11. Tento produkt je navrzen pro pouziti
s vétsinou znacek list na prebijeni a poskytuje spolehlivy vykon pro rlizné naboje, jako jsou 44 Magnum, 44
Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt a 303 Savage. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku
bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl drzédk ndbojnic kompatibilni s vasim lisem na prebijeni pred pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vas konkrétni lis na prebijeni.

Uchovavejte drzak nabojnic a veSkeré vybaveni na prebijeni mimo dosah déti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni nebo bezpecnostnich upozornénich tykajicich se tohoto
produktu na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Nepouzivejte drzdk nabojnic s Lee Auto Prime, protoze neni kompatibilni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte drzak nabojnic na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

* Vyvarujte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo odstranovani drzaku nabojnic z lisu.

Vzdy noste ochranné bryle pfi prebijeni, abyste chranili oci pred tlomky.

Zajistéte, aby vase pracovni plocha byla dobfe osvétlend a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni vypnuty a odpojeny (pokud je to relevantni).

Najdéte slot pro drzdk nabojnic na vasem lisu na prebijeni.

Zarovnejte Univerzalni drzédk nabojnic, #11 se slotem a jemné ho vlozte, dokud nebude bezpecné
na svém misté.

Dlkladné zkontrolujte, Ze je drzék nabojnic spravné usazen, nez budete pokracovat.

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani

o

Vyberte vhodny ndboj, ktery drzdk nabojnic podporuje.

Vlozte naboj do drzaku nabojnic a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Postupujte podle pokynt vaseho lisu na prebijeni pro konkrétni proces prebijeni.
Po pouziti opatrné vyjméte ndboj z drzaku nabojnic a bezpecné ho ulozte.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte drzék nébojnic podle mistnich predpist tykajicich se kovovych produktd.
e Pokud je drzak ndbojnic poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci na uréeném zafizeni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se LEE Precision Univerzalniho drzaku nabojnic, #11, prosim,
odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani LEE Precision
Univerzéiniho drzaku nabojnic, #11. Dékujeme za vasi snahu o bezpecnost pfi prebijecich praktikach.
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